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. Wir werden die (Hollen)wache' rufen.
19.

18

B W N~

Siehst du! Wie (wire es) wenn er (die Botschaft) fiir Liige erklart und sich abkehrt?
Weil er denn nicht, da3 Allah sieht?

Keineswegs! Wenn er nicht authért, werden Wir ihn ganz gewi3 an der Stirnlocke
packen und ziehen,

einer Stirnlocke, einer lignerischen, einer verfehlt handelnden.

So soll er doch seine Genossen rufen.

Keineswegs! Gehorche ihm nicht, sondern wirf dich nieder und sei (Allah) nah!
Sura 97 al-Qadr
Die Bestimmung

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

. Wir haben ihn® ja in der Nacht der Bestimmung® hinabgesandt.

. Und was 14t dich wissen, was die Nacht der Bestimmung ist?

. Die Nacht der Bestimmung ist besser als tausend Monate.

. Es kommen die Engel und der Geist in ihr mit der Erlaubnis ihres Herrn mit jeder

Angelegenheit herab.

. Frieden ist sie* bis zum Anbruch der Morgendédmmerung.

Sura 98 al-Bayyina
Der klare Beweis

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

. Diejenigen von den Leuten der Schrift und den Gotzendienern, die ungldubig sind,

werden sich nicht (eher von ihrem Unglauben) 16sen, bis (daf3) der klare Beweis zu
ihnen kommt,

. ein Gesandter von Allah, der gereinigte Blétter verliest,
. in denen rechte Schriften sind.
. Und diejenigen, denen die Schrift gegeben wurde, haben sich nicht eher gespalten,

als bis der klare Beweis zu ihnen gekommen ist.

. Und nichts anderes wurde ihnen befohlen, als nur Allah zu dienen und (dabei) IThm

gegeniiber aufrichtig in der Religion (zu sein), als Anhénger des rechten Glaubens,
und das Gebet zu verrichten und die Abgabe® zu entrichten; das ist die Religion des
rechten Verhaltens®,

" Wortlich: die HineinstoBenden.

2D.h.: den Qur’an.

*D.h.: in der Allah die Geschicke der Geschopfe festlegt; auch: der Macht, d.h.: der Macht des
Qur’ans. Sie ist die 27. bzw. eine der letzten 10 Néachte des Fastenmonats Ramadan.

* Auch: in jeder Angelegenheit ist sie Friede.

* Arabisch: zakat.

® Auch: der sich recht verhaltenden Gemeinschaft.
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